Latina pro historiky umeéni 7. lekce

1./ 1. konjugace — 1. cast, indikativ prézentu aktiva i pasiva, indikativ
impertekta aktiva 1 pasiva, imperativ - opakovani



Domaci pfiprava
Cviceni 6
Prostéjov, kostel sv. Jana Nepomuckého a klaster milosrdnych bratii, pod hudebni kruchtou napis, pfipominajici vysvéceni kostela olomouckym sufraganem J. K. L.
Schreffenbergem 5. ffjna 1755
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1/ V transkribovaném napisu rozved’te zkratky:

HANC ECCLESIAM CONSECRAVIT / RE(VERE)NDISSIMUS & JLLUSTR(D)SS(DMUS D(OMDNUS D(OMI)NUS
JOANNES CAROLUS LEOPOLDUS S(ERENISSIMUS) R(EEVERENDISSIMUS) [(LLUSTRISSIMUS) COMES /
D(OMI)NUS DE SCHERFFENBERG EPISCOPUS TENAGBEN/SIS () CATHEDRALIS ECCL(ESIAE)
OLOM:(UCENSIS) CAN(ONICUS) CAP('TULARIS) NEC NON / CUSTOS SUFFRAGANEUS &
ARCHI=DIAC(ON)=0OPPAVIAE / DIE V. Octobris AAN)NO MDCCLV.

2/ Pokuste se o cesky preklad
Tento kostel dne 5. vijna 1755 posvétil nejdiistojnéisi a nejjasnéisi pan pan Jan Karel 1eopold nejjasnéisi, nejdiistojnéisi a nejpznesenéisi hrabeé ze
Scherffenberka, biskup tengrensky, kanovnik olomoucké kapituly, svétici biskup olomoucky a arcijahen opavsky.

3/ Ptelozte do latiny
Biskup Mikulds zaklidd dlouhy a krasny kostel s vysokymi sloupy.

Episcopus Nicolaus longam et pulchram ecclésiam cum columnis altis fundat.



1. konjugace - cviCeni

Prelogte fiktivni text 3 latiny do lestiny

Episcopus pius magnum et opulentum monasterium fundabat. Primum architectos doctos vocabat.
Architecti fabricam monasterii delineabant. Episcopus picturam monasterii novi spectabat et
laudabat. Deinde episcopus lapicidam clarum vocabat. Lapicida statuis pulchris ecclesiam
monasterii ornare inchoabat. Etiam ornamenta splendida ad mensam applicabat. Postremum multi

viri feminaeque architecturam monasteri atque statuas novas laudabant.

Lbogny biskup zaklddal velky a bobaty klaster. Nejprve zavolal ucené architekty. Architekti kreslili stavbu
kldstera. Biskup se dival na podobu nového klastera a chvalil. Potom zavolal biskup slavného kamenika. Kamenik
zacal zdobit klasterni kostel krdsmymi sochami. Pripojil také ndadberné ozdoby na menzu. Nakonec mnoi mugi i

geny chvalili architekturu kldstera i nové sochy.



1. konjugace - cviceni

Prelozte do latiny:

Krisna socha je chvalena.

Statua pulchra laudatur.
Ucitel namaloval velky obraz,.

Magister pictiram magnam delineabat.

Ruigemi zdobime vysoké slonpy a Siroké brany kldstera.

Rosis columnas altas et portas latas ornamus.



Domaci pfiprava

Cviceni 7

a.) Prelogte véty g latiny a uriete minvnické kategorie u substantiv (pdd, cislo a rod), adjektiv (pdd, lislo a rod) a sloves (osobu, cislo, 2prisob, cas a rod):
Femina statuam pulchram plebano docto donabat.

Poetae clari de anima cantant.

Fabrica ecclésiae longae inchoabatur.

b) Prelogte do latiny:
Uzké brany s vysokymi sloupy jsou zdobeny rudymi razemi.

Dobry pan chvalil malého chlapce.

Stavba uzké kaple uvniti dlouhého kostela zacala.



